Serra de Fita
G121/BR1
G121/BR2

MANUAL DE INSTRUCOES / MANUTENCAO
PORTUGUES

As fotos séo apenas ilustrativas.

ATENCAO: Leia atentamente este manual antes de
proceder a utilizagéo deste produto. Antes de operar a
maquina leia cuidadosamente, compreenda e respeite

as instrugoes de seguranca.

A conexéo elétrica sera realizada por um eletricista
qualificado e cumprira com a Norma Técnica ABNT NBR
5410:2010.

Para maiores informacées entre em contato através dos
canais:
email: pos-vendas@gammaferramentas.com.br ou
telefone: 0800-979-0199.
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DADOS TECNICOS

Referéncia: G121/BR1

Voltagem: 127 V

Frequéncia: 60 Hz

Poténcia: 250 W

Velocidade sem carga: 1750 r.p.m.

Espessura max. de corte: 25 mm

Medida da bancada: 240 x 200 mm

Ajuste da bancada: de 0° a 45°

Comprimento da lamina de serra: 1085 + 2 mm

Capacidade méx da lamina: 3,5 a 4,0mm

Profundidade da garganta: 150 mm

Peso liquido: 11 Kg

Referéncia: G121/BR2

Voltagem: 220 V

Frequéncia: 60 Hz

Poténcia: 250 W

Velocidade sem carga: 1750 r.p.m.

Espessura max. de corte: 25 mm

Medida da bancada: 240 x 200 mm

Ajuste da bancada: de 0° a 45°

Comprimento da lédmina de serra: 1085 + 2 mm

Capacidade max da lémina: 3,5 a 4,0mm

Profundidade da garganta: 150 mm

Peso liquido: 11 Kg
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APRESENTACAO

Esta serra de fita é uma mdquina projetada para os corfes refos ,
circulares, curvos, em dngulos em madeira, pléstico e couro.

Para obter o melhor rendimento desta mdquina, escrevemos o presente
manual, para ser lido com atencéo a cada vez que for utilizd-la.

O presente MANUAL DE INSTRUGOES - MANUTENGAO faz parte integrante
da serra de fita e tem que ser conservado com cuidado para poder
consulté-lo sempre que for necessdrio. Se entregar a maquina a terceiros,
aconselhamos entregar também o manual.

IMPORTANTE

Se ao desembalar a mdquina detectar algum dano produzido
durante o transporte, NAO A COLOQUE EM FUNCIONAMENTO.
Leve-a em uma das Assisténcias Técnicas Autorizadas para ver a
necessidade de ser reparada.

A Antes de comecar a operar a serra de fita leia, preste atencéo e siga
atentamente tfodas as instrucdes que estdo na mdéquina e nos
manuais.

Familiarize-se fotalmente com os controles e o uso correto da méquina.

Estas mdquinas néo séo destinadas para serem usadas por criancas ou
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais diminuidas, ou
que devem ser supervisionadas para que sejam usadas com seguranca. As
criancas devem ser supervisionadas para assegurar que ndo brinquem
com amadquina.

Por favor, preste especial atencdo quando ver o seguinte simbolo de
adverténcia:

WARNING - PRECAUCAO - ATENCAO

Este simbolo é empregado para alertar o usudrio sobre operacées e usos
que implicam risco de dano fisico ou perigo de morte quando as
instrucdes ndo sdo seguidas corretamente.

& PRECAUCAO: QUEM NAO ESTIVER FAMILIARIZADO COM SUA
OPERAGAO, NAO DEVERA UTILIZA-LA.

SIGA AS ORIENTAGOES DE MANUTENCAO.

PRECAUCOES E NORMAS DE SEGURANCA

Estas paginas lhe ensinaréo sobre o uso seguro do equipamento. Geral-
mente o usudrio da serra de fita ndo tem experiéncia prévia, ndo foi instruido
correfamente, ou ndo leu o Manual de Instrucdes nem as instrucdes que
est@o localizadas na unidade antes de usa-la pela primeira vez.

Mantenha livre a drea de trabalho e mantenha afastado de
espectadores e as criangas; uma distragéo pode causar acidente.

% NAO EXPONHA ferramentas elétricas & chuva ou locais molhados.
% Agua em contato com uma ferramenta elétrica aumentard o risco
de choque elétrico.

USE SEMPRE o equipamento de protecdo: éculos de seguranca,
mdscara antipd, protetor auditivo, calcado e capacete de segu-
ranca, de acordo com as necessidades do trabalho a realizar.
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Quando efetuar tarefas que possam produzir pd, use mdscara
antipd.

USE SEMPRE roupa de trabalho adequada, se trabalhar no intem-
périe, leve calcado antideslizante. NAO USE roupa solta, cachecol
ou colares que possam ficar presos nas partes rolantes.

Se tiver cabelo comprido prenda-o ou use um boné protetor para
conté-lo.

MANTENHA-SE ALERTA. NUNCA USE a mdquina se estiver sob o
efeito de dlcool, drogas, falta de descanso, remédios ou qualquer
outra causa que lhe impega usar a maquina com seguranca e bom
senso. O sono, cansaco fisico ou mental podem provocar a perda de
atencdo e ser causa de acidentes ou leses.

NAO FORCE a ferramenta nem a empregue em tarefas para as que
néo foi protejada.

NAO USE a mdquina se o interruptor ndo pode voltar para posicdo
de desligado. Seu uso nestas circunsténcias é perigoso. UMA
MAQUINA DANIFICADA NAO DEVE SER USADA e deve ser
consertada o mais breve possivel.

DESCONECTE O PLUGUE DA TOMADA DE FORCA ANTES DE FAZER
AJUSTES, TROCAR ACESSORIOS OU GUARDAR A
FERRAMENTA.

Conserve a mdquina limpa e lubrificada convenientemente.
Mantenha os elementos cortantes bem afiados.

Verifique a presenca de mau alinhamento ou trava de partes méveis
durante a operacdo, bem como parafusos frouxos, quebra de pecas
e qualquer outra condicdo que venha a afetar a operacdo segura
da ferramenta. Caso danificada, leve a ferramenta a um Centro de
Servicos Autorizado, para ser reparada ANTES de utilizd-la.

USE somente os acessérios indicados pelo fabricante, aqueles ndo
indicados podem tornar perigoso seu uso.

NAO OPERE sua ferramenta elétrica em atmosferas explosivas, tais
como na presenca de liquidos, gases ou poeiras inflamdveis.
Ferramentas elétricas criam fafscas que podem incendiar poeiras
ou gases.

Verifique se a lémina de serra é montada sempre com os dentes
para baixo.

SEGURANCA ELETRICA
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Antes de efetuar qualquer tipo de conexdo elétrica verifique que a
tens@o da fonte de corrente coincida com a indicada na placa de
identificacdo da ferramenta elétrica.

PERIGO DE CHOQUE. Ferramentas com fiacdo terra devem ser inse-
ridas num plugue instalado adequadamente e aterrado de acordo
com todos os cédigos e regulamentos.

NAO toque o plugue nem a tomada com as mdos molhadas.
PERIGO DE CHOQUE.

O uso da maquina implica o estrito cumprimento das condicées de
seguranca sobre corrente elétrica (decreto 14.12.1988).

O plugue de ligacdo do aparelho tem que encaixar corretamente na
tomada. O plugue néo pode de forma alguma ser modificada. Néao
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utilize nenhum adaptador juntamente com aparelhos ligados a terra. Os
plugues intactos e tomadas adequadas diminuem o risco de choque
elétrico.
Evite o contato fisico com superficies ligadas a terra, tais como
tubulacées, aparelhos de aquecimento, fogées e frigorificos. Existe
um risco agravado de choque elétrico, se tiver contato fisico com
aterra.

Mantenha o aparelho afastado de chuva ou umidade. A entrada de
4gua num aparelho elétrico aumenta o risco de choque elétrico.

NAO utilize o plugue para segurar ou pendurar o aparelho ou
para puxar o plugue da tomada. Mantenha o cabo elétrico afastado
do calor, bleo, arestas afiadas ou de pecas de aparelhos em
movimento. NAO USE CABOS REPARADOS OU EMENDADOS. Os
cabos elétricos danificados ou dobrados aumentam o risco de
choque elétrico.

> B

Se trabalhar com uma ferramenta elétrica ao ar livre, utilize apenas
extensdes que sejam também indicadas para uso no exterior. A
utilizacéo de uma extensdo apropriada para uso no exterior, diminui
orisco de choque elétrico.

Para cabos de 1,5 mm’ ndo mais de 30 m.

>

Caso néo seja possivel evitar operar a ferramenta elétrica num
local Umido, use um dispositivo contra corrente residual (RCD). O
uso de um RCD reduz o risco de choque elétrico.

>

NAO FORCE o cabo. NUNCA carregue ferramentas ou puxe o
plugue da tomada pelafiagdo.

A manutencdo e/ou a reparacao dos circuitos elétricos DEVEM ser
realizadas por pessoal especializado.

SEMPRE verifique se o cabo da extensdo néo apresenta danos na
sua isolacdo em todo seu comprimento, como fambém o plugue e
o estado geral da méquina. Uma ferramenta danificada NAO DEVE
SER USADA.
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Proteja o cabo de alimentagdo do calor, éleos e bordas agudas.
Coloque-o de tal forma que ao trabalhar néo incomode nem corra
risco de detferioracdo. Use extensées aprovados para uso em
exteriores que possuam seu correspondente aterramento. Suspenda
o trabalho se o cabo estiver danificado. Substitua fios danificados
imediatamente.

>

A NAO SUBSTITUA o plugue polarizado original por outro de diferente
tipo. PERIGO PARA SUA SEGURANCA E PARA AS OUTRAS PESSOAS.

Q Um interruptor diferencial de seguranca (30 mA) oferece uma
protecdo pessoal suplementar.

& As ferramentas com plugue a terra devem ser conectadas a uma

tomada aterrada devidamente instalada. NUNCA anule a conexéo
terra, nem use adaptadores que a anulem. Em caso de divida
procure a um eletricista registrado.

& Se a mdquina ficar armazenada por longo tempo ou é umedecida

acidentalmente, deve-se medir com um megémetro de 500 V
a resisténcia de isolamento e que néo seja inferior a 7MQ, SE FOR
INFERIOR DEVE-SE SECAR ATE ATINGIR A RESISTENCIA MINIMA.
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SEGURANCA PESSOAL

LEIA COM ATENCAO ESTE MANUAL DE INSTRUCOES. Assegure-se
de que toda pessoa que usar a serra de fita tenha lido tais
instrucées.

Além das normas de seguranca presentes neste manual, deve respeitar as
normas vigentes em seu pafs.

ﬁ Somente devem usar a méquina as pessoas maiores de 18 anos
treinadas em seu uso e que tenham conhecimento de seus perigos.

Q A mdquina deve estar em perfeitas condicoes de uso e qualquer
defeito que apresente, deve ser solucionado antes de voltar a usar.

c SIGA TODAS AS INSTRUCOES E ADVERTENCIAS COLOCADAS NA
MAQUINA. ESTAS INSTRUCOES DEVEM SER CONSERVADAS
SEMPRE LEGIVEIS.

TODAS AS PESSOAS QUE USAREM A MAQUINA DEVERAO
APRENDER A DIFERENCA ENTRE O USO APROPRIADO E SEGURO
DA UNIDADE E O QUE SIGNIFICAM AS PRATICAS DE USO
INSEGURAS E PERIGOSAS DA MESMA.

o USO INAPROPRIADO DO EQUIPAMENTO PODE SER
EXTREMAMENTE PERIGOSO PARA O OPERADOR, PARA AS
PESSOAS QUE ESTAO AO REDOR E INCLUSIVE PARA O PROPRIO
EQUIPAMENTO.

AVISOS DE SEGURANCA ESPECIFICOS PARA SEU USO

NAO deixe que a familiarizagdo com este produto, obtida apés utilizacdo
repetida, substitua a conformidade estrita com as regras de seguranca da
serra. Se utilizar esta ferramenta de forma néo segura ou incorreta,
poderd ser alvo de sérios danos pessoais.

& Desligue sempre a sua ferramenta antes de proceder a qualquer
reparacdo, manutencdo ou ao substituir as laminas de corte.

= NAO tente serrar pedacos muito pequenos.
® Enquanto serre, tente evitar que os dedos possam acidentalmente
entrar em contato com a ldmina de serra, caso a peca que esteja
sendo trabalhada, mova-se inesperadamente.
m Certifique-se de que a lémina estd devidamente alinhada e esticada.
= Verifique se a ldmina é montada com os dentes voltados para baixo,
para evitar um salto inesperado da peca para cima.
= NAO use a mdquina até que seja montada e instalada de acordo com
asinstrugoes.
= NAO execute tarefas de marcacéo, instalacdo ou montagem da
serra, enquanto a méquina esté ligada.
= Desligue a mdquina, retire a l1dmina e limpe a bancada da serra
quando a tarefa estiver concluida.

DESCRICAO DOS COMPONENTES

Esta serra, utilizada por artesGos e amadores, é projetada para cortar
madeira e pldstico macio, fazendo cortes retos ou curvas, a 90° e também
com inclinagéo de 0°-45°




1 Tampa frontal

2 Botdo de tensdo da lémina

3 Ajuste guia superior da
lamina

4 Capa de protecéo e guia
da lamina

5 L&dmina da serra

6 Base da maquina

7 Interruptor de liga/desliga

®
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8 Dobradica tampa
9 Botdo de ajuste de alinhamento
da polia superior
10 Motor
11 Alavanca de ajuste de inclinacdo
da mesa
12 Suporte deslizante graduado de
inclinacdo da mesa
13 Mesa de trabalho
14 Guia da l&mina

®

CONTEUDO DA EMBALAGEM

1 Serra de Fita

1 Guia para medicao de dngulos

Manual de uso e garantia
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CARACTERISTICAS

GUIADE FOLHA.

Manter a guia a ldmina de serra alinhada suportando os esforcos de
torsdo durante o trabalho. Deve ser ajustada, se necessdrio, ao mudar a
l&mina.

BOTAO DE AJUSTE - DESLIZAMENTO.
O conjunto da guia superior pode impedir que a ldmina torca durante o
corte. Ajuste a guia antes de ajustar a lédmina de serra.

FECHAMENTO DO AJUSTE DA BANCADA.
Afrouxando o punho, pode-se ajustar ainclinacéo da mesa 0-45°.

ESCALA GRADUADA DE INCLINAGAO.
Mostra o dngulo da bancada para cortes inclinados.

BOTAO DE AJUSTE DE TENSAO.
Com este botéo regula a tenséo da lamina.

BOTAO DE AJUSTE DE CENTRADO.
Este botdo atua para ajustar & inclinacdo na polia para manter centrada a
l&dmina de serra.

TOMADA DE SAIDA DE SERRAGEM.
Esta tomada de saida, ao longo do aparelho pode ser acoplada
mangueira de succéo para o trabalho sem poeiras.

HOSPEDAGEM DA CHAVE SEXTAVADA.
Permite ter sempre a chave para ajustar as guias.

MONTAGEM E INSTALACAO

A serra deve ser usada em um lugar fixo, e firmemente assegurada para
sua bancada. Monta-se com parafusos a bancada através de perfuracées
para fazer na bancada de acordo com o modelo.

1. Cada pé deve ser fixado com parafusos 1/4" (6,35 mm) com porcas
sextavadas (ndo fornecidas). Parafusos devem ser longos 1- 3/4" mais a
espessura da bancada.

2. Localize e marcar os furos onde a serra vai ser fixada.

3. Perfure com uma broca de 7 mm a bancada.

4. Coloque a serra no banco, alinhando os furos com os pés.

5. Insira os quatro parafusos da parte inferior, colocando as arruelas e
porcas de aperto, apertando-os alternadamente

C NOTA: Todos os parafusos devem ser inseridos a partir de cima.
Coloque as arruelas e porcas do fundo do bancada.

| ¢ -

i .___.r
06mm
i 132 mm (4) Furos
P
| ' & ~
| -+ 180 mm -— ln-a
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Como alternativa de montagem sobre uma bancada, vocé pode
configurar a mdquina em um aglomerado de pelo menos 20 mm de
espessura (mais fino pode quebrar) apés a instalagdo ele pode ser fixado a
uma base.

& ATENGCAO: A superficie sobre a qual a serra é fixada, deve ser

verificada para ndo se mover ou deslocar durante a utilizagdo da
méquina. Se durante a utilizacdo, a maquina de mover, pare de
trabalharimediatamente e fixe, antes de continuar o trabalho.

f= 660 mm |

N e

400 mm

POSICIONAMENTO NA BANCADA.
1. Colocar a mesa de trabalho no seu suporte, passando a lémina de
serrar ao longo da mesa para posiciond-la.

2. Segure a bancada usando o ajuste do aperto/parafuso com a chave
sextavada. A alavanca é carregada com a mola e o parafuso é afrouxado,
movendo a alavanca no sentido da cabeca do parafuso.

ALAVANCA
AJUSTE
DA BANCADA
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3. Coloque a insercdo no lugar e o parafuso Allen, arruela e porca
borboleta, os dois Ultimos de baixo.

PARAFUSOS
MESA DE 7
TRABALHO CILINDRICA
PORCA
BORBOLETA

AJUSTES

A REMOVER O PLUGUE DA TOMADA ANTES DE EFETUAR QUALQUER
AJUSTE OU INTERVENCAO.

AJUSTE O CONJUNTO DE GUIA SUPERIOR DA LAMINA.

A guia superior deve ser sempre colocada a cerca de 3 mm acima da peca
de trabalho.

1. Solte o botdo superior.

2. Posicione a guia para a altura apropriada.

3. Aperte o botdo novamente.

BOTAO DE AJUSTE GUIA SUPERIOR

CONJUNTO
GUIA
SUPERIOR

AJUSTE DA LAMINA.
Colocaralémina:

C PRECAUGAO: desligue o inferruptor e desligue a mdquina da
tomada antes de retirar ou colocar alémina.

Use 6culos de seguranca ao trabalhar com a lémina. A mesma encontra-
se sob fensdo.

1. Solte o botdo de tensdo baixe a guia superior de l&dmina
inferior/superior da tampa. Reajustar.

2. Abra atampa frontal soltando os dois fechamentos.

& NOTA: Fechar a tampa depois de ter colocado a lémina de serra.
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TAMPA FECHAMENTO
FRONTAL SUPERIOR DA
TAMPA

3. Os parafusos de fixacdo da ldmina devem ser guardadas usando a
chave sextavada fornecida e remova o escudo.

4. Retire o parafuso Allen, a arruela e a porca borboleta. Substituir essas
pecas depois de reposicionar a lémina, centrar e tensionar.

5. Remova alémina das polias.

6. Deslize a ldmina através da fenda da bancada com os dentes apontan-
do para afrente e para baixo ate que encaixe nas polias.

7. Voltar a alinhar a lamina sobre as polias, posicione a lémina sobre a
borracha.

TENSIONAMENTO DA LAMINA.

Desligar o interruptor e desligue o aparelho.

1. Com o boté&o superior tensionado, rodar no sentido horério , de modo
que a mola comece a comprimir.

& NOTA: Tenha cuidado para ndo cansar muito a mdquina, pois
poderia causar a quebra da l&mina e o pouco uso pode fazer com
que ladmina saia das rodas.

Além de tensionar a lamina, vocé precisa ajustar a centralizacdo da
|&mina com o botdo correspondente.

BOTAO
PARA TENSIONAR
LAMINA

"
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CENTRARA LAMINA.

Q ATENGAO: Os ajustes devem ser feitos com o interruptor
desligado e a maquina desconectada.

Aldmina deve ser esticada antes centré-la.

1. Girar lentamente a polia superior (& méo) enquanto observa o
movimento da l&mina (da roda). Se a lémina é movida para o centro,
deve ser ajustada para o centro.

2. Se a lamina mover para a frente, gire o botdo de ajuste no sentido
hordrio e se mover para trés, girar o botdo no sentido anti-horério,
verificando até o ponto onde a l&mina estiver centralizada na polia.

3. Controle o centrado sobre a outra polia, a lémina deve ser posicionada
inteiramente sobre a borracha. Se néo, deve ajustar no centro da polia.

4. Em seguida, girar a polia com a méo por vdrias vezes, no sentido
hordrio para confirmar que a ldmina permaneca centrada. Reajustar se
necessdrio.

5. Aperte a contra porca com uma chave, com cuidado para néo torcer.

BOTAO DE AJUSTE
CENTRALIZAGCAO
LAMINA

ALINHAMENTO AO ESQUADRO DA BANCADA EM RELAGAO A LAMINA.

ﬁ ATENCAO! Desligue o interruptor e desligue a méquina da tomada
antes de fazer qualquer ajuste.

1. Solte o botdo da guia superior da ldmina. Levante a guia da ldmina e
volte a apertar o botdo.

2. Soltar a alavanca de ajuste da inclinacdo da bancada.

3. Colocar um esquadro apoiado entre a mesa e o lado da lémina, como
mostrado.

4. Apoiar a borda esquerda da mesa de trabalho, girar o parafuso de 0°
da mesa até que a lamina esteja a 90° em relagdo & posicdo 0° e aperte a
porca de fixac@o.

5. Definir o ponto do 0° usando uma chave sextavada até que o parafuso
fique ao lado da mesa. Aperte a porca de bloqueio.

6. Verifique com o esquadro e reajuste se necessdrio.
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ESQUADRO
COMBINADO

AJUSTE AS GUIAS DE LAMINA E ROLAMENTOS DE APOIO.

& ATENGAO: Ao fazer os ajustes, deve-se estar com a mdquina
deligada e desconectada.

As guias e suporte prendem a lémina no lugar durante o corte. Se vocé
mudara lamina deve verificar e ajustar, se necessdrio.

1. Inicialmente ajustar o tampa de rolamento superior. Primeiro soltar os
parafusos com uma chave (parafuso de ajuste situa-se ao lado direito da
parte superior da barra deslizante tendo apenas abaixo da mesa de apoio
inferior).

2. Mova o suporte de rolamento para permitir uma folga de 0,8 mm da
|&mina, reaperte a fixacéo.

A NOTA: O rolamento apoia a parte de trés da ldmina durante o corte.
O rolamento ndo deve estar em contato com a lamina de corte,
quando ndo esté cortando.

3. Ajustar a posicéo do suporte da lamina. Ajustar o parafuso usando uma
chave sextavada (os parafusos de fixacéo estdo localizados ao lado direito
e notopo do cursor de distribuicéo).

4. Deslizar para esquerda até 0,8 mm, a partir da parte de tras da léming,
em seguida, apertar o parafuso.

A NOTA: As bordas dos dentes podem ser danificadas se tocarem na
guia durante o corte. Ajustar corretamente as guias para evitar que
isso aconteca.

1. Solte os dois parafusos de fixacdo da guia superior e feche as
guias até que elas foquem os lados da lémina, masn@o aperte @
lamina, esta deve deslizar livremente. Vire ligeiramente a polia
superior direita, para mover a lamina para baixo. Assegure-se de  apertar
os parafusos.

2. Repetir este procedimento com as guias inferiores.
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GUIA SUPERIOR

PARAFUSO
AJUSTE_
GUIA LAMINA

USO0S BASICOS DA SERRA DE FITA

A serra de fita é, basicamente, um cortador de curvas. Também pode ser
utilizado para cortes retos, através e em éngulo, de madeira e materiais
compostos de madeira (aglomerados) somente. Vocé ndo pode fazer
cortes internos (calados).

Para cortar curvas ao longo de uma linha, mova e gire para a frente
durante o corte. Nunca fente rodar sem se mover para a frente porque a
curvatura da l&mina pode danificar o trabalho.

Pode ser cortado sobre a linha marcada, se a lédmina é fina.

& AVISO: Colocando a guia de corte superior bem préxima &

superficie de trabalho, proporciona uma melhor orientacéo dos
cortes de lémina curva e evita o perigo de tocar a lémina
acidentalmente.

1. Use as duas méos para guiar a peca durante o corte e mantenha a
peca firmemente contra a mesa. Use uma pressdo suave para a frente,
néo force o trabalho para permitir que a ldmina vai cortar.

2. O raio menor de corte é determinado pela largura da lamina e a
largura dos dentes de bloqueio. Normalmente, uma folha de 6,35 mm de
largura poderia cortar circulos de 13 mm de materiais finos e macios.

Se alinha de corte é muito complicada, corte para fora da linha lateral do
material a ser descartado. Em seguida, cuidadosamente remova a
l&dmina.

Ele pode fazer vdrios cortes no ralo para descartar ao fazer curvas
fechadas e, em seguida, seguir a linha do modelo de desenho removendo
das secoes pré-cortados para aliviar a tensdo da lémina.

LAMINA
DA SERRA

RANHURA
DA
SERRA
LINHA
PADRAO




PORTUGUES

LAMINA

TRABALHO

LINHA
PADRAO

LIMPEZA E MANUTENCAO
PRECAUGAO: ANTES de realizar qualquer trabalho de manu-

tencdo, remova o plugue da tomada.

ATENQAO: Os reparos devem ser realizados por um Servico
Mecénico Autorizado e pecas de reposicéo originais.

LIMPEZA.
= Mantenha limpa a serra de fita.
m Retire serragem do inferior com freqiéncia.
= Nao permita que o pé se acumule na mesa de trabalho, guias de
|&dmina e rolamentos.
= Aplique uma fina camada de cera para carros em cima da mesa para
facilitar o deslizamento durante o corte de madeira. Também aplicar
cera nos lados da guia de rasgo e angular.

REVESTIMENTO DE BORRACHA DAS RODAS.

Se a resina e serragem acumular na borracha, deve ser removido com
uma escova de cerdas duras ou na borda de uma madeira. Néo use uma
faca afiada ou qualquer tipo de solvente.

Quando a borracha estiver gasta, devem ser substituidas por novas.
Colocar uma fina camada de adesivo sobre a superficie de assento das
gengivas e no inferior das mesmas. Esperar para secar e colocar a nova
borracha alinhados com as bordas das polias.

MOTOR.
Limpe frequéntemente o motor usando um aspirador ou soprador para
remover a serragem.

& ATENGAO: Se o cabo de alimentacéo estd danificado, de qualquer
¥, ndo use a mdquina até que o cabo possa ser substituido por
um novo.

Para evitar o perigo de incéndio ou choque elétrico, substituir as pecas
originais elétricas e montadas da mesma maneira que as originais a serem
substituidas.

LUBRIFICACAO.
Todos os rolamentos sGo permanentemente lubrificados e ndo necessitam
de manutencéo.
Conectar o coletor de pé a um aspirador, durante o trabalho, para manter
ointerior limpo.
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VISTA EXPLODIDA E LISTA DE PECAS
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VISTA EXPLODIDA E LISTA DE PECAS

Tampa dianteira
Régua

Medidor
Parafuso
Arruela
Parafuso
Moldura
Suporte
Alavanca

10 Parafuso

11 Mesa

12 Dobradica

13 Parafuso

14 Parafuso

15 Porca

16 Interruptor

17 Moldura do Interruptor
18 Porca

19 Arruela

20 Porca

21 Mola

22 Vara

23 Pino

24 Pino

25 Porca

26 Suporte

27 Suporte

28 Pino

29 Vara

30 Arruela de presséo
31 Rolamento

32 Botdo de aperto
33 Botdo de ajuste
34 Polia superior
35 Lé&mina de serra
36 Pino guia

37 Parafuso

38 Parafuso

39 Parafuso

40 Arruela

41 Rolete guia
42 Parafuso

43 Porca

44 Porca

45 Suporte rolete guia
46 Porca

47 Protetor ‘vermelho’
48 Guia

49 Arruela

50 Arruela

51 Suporte Base
52 Porca

53 Suporte

54 Rolamento

55 Parafuso

56 Arruela

57 Porca

58 Placa

59 Suporte

60 Porca

61 Polia inferior
62 Escova

NVONOOTAWN —

Parafuso
Parafuso
Suporte da base
Parafuso
Difusor de pé
Parafuso
Cabo plugue
Tampa Trazeira
Passa cabo
Prensa cabo
Suporte
Parafuso

Porca

Suporte

Botdo

Pino

Arruela
Parafuso
Motor

PORTUGUES
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MEIO AMBIENTE

Caso, depois de um longo tempo deuso seja necessdrio substituir esta
madquina, NAO A COLOQUE ENTRE OS RESIDUOS DOMESTICOS. Desfaca
dela de uma forma segura para o meio ambiente.

IMPORTANTE

Diagramas e desenhos sGo meramente indicativos.
Este produto estd sujeito a modificacées de especificacées técnicas ou de
design sem aviso prévio do fabricante.

O néo cumprimento destas recomendacées envolve a perda do direito de
garantia por uso indevido.

GARANTIA

Por favor, veja o CERTIFICADO DE GARANTIA anexo para ver PRAZOS E
CONDICOES. UTILIZE SOMENTE PECAS DE REPOSICAO GENUINAS.
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TERMO DA GARANTIA

A GAMMA SULAMERICANA COMERCIO, IMPORTACAO, EXPORTACAO E DISTRIBUICAO LTDA.,
concede garantia deste produto contra qualquer defeito de fabricacio, defeitos de montagem ou de
materiais nele empregados, para uso normal (ndo profissional/infensivo) durante o periodo de 12
(doze) meses a contar da data de emissio da nota fiscal, preenchida corretamente, conforme o Art.
261¢i8.078/90 do Cadigo de Defesa do Consumidor.

Agarantia se restringe exclusivamente  subsfituigo e conserto gratuito das pegas defeituosas que
se apresentarem no equipamento.

Anpresente garantia ndo é transferivel e cobre unicumente o produto e n@io outros eventuais danos e
prejuizos decorrentes de sua aplicago.

REGRAS GERAIS DA GARANTIA:

Qualquer inconveniéncia deverd ser levada imediatamente o conhecimento de uma assisténcia
técnica autorizada, pois a permanéncia de uma imperfeicto, por falta de aviso (reclamago) ou de
revisdo, certamente acarretard em outros danos que ndo poderemos atender e ainda nos obriga a
cancelar em definitivo a garantia. O Assistente Técnico Autorizado se obriga a substituir as pecas e
efetuar reparos em sua oficina somente quando forem por ele julgados como defeituosas e
procedentes de garantia.

ITENS NAO COBERTOS PELA GARANTIA:

1.Produto com sinais de violag@o e/ou conserto realizado por pessoal ndo auforizado;

2.Defeitos ou danos resultantes de uso do equipamento de outro modo que ndo o especificado no
respectivo Manual;

3.Defeitos ou danos decorrentes de uso, reparo, testes em desacordo com as especificagdes do
Manual, alteracBes, ou qualquer tipo de modificagdes realizadas sem autorizacGo por escrito da
GAMMA SULAMERICANA Comércio, Importagio, Exportagdo e Distribuicdo Lida.;

4.Quebra ou dano provocados, exceto se causados diretamente por defeito de fabricagdo;

5.Defeitos ou danos provenientes da ufilizado do produto para fins profissionais, comerciais, de
aluguel, ou de uso intensivo;

6.Arranhades, fissuras, trincas ou qualquer outro tipo de dano causado ao equipamento em razdo de
movimentagdo, transporte e/0u estocagem pelo revendedor;

7 Defeitos de pintura ocasionados pelas intempéries, alteracdo de cor em cromados, aplicacdo de
produtos quimicos, efeifos de maresia ou corrosio;

8.Defeitos ou danos causados por queda, batidas, perfuracdes, negligéneia, acidentes no
transporte e/ou qualquer movimentago;

9 Avarias causadas pelo uso de produtos corrosivos, dleo lubrificantes, graxas, combustivel e
similares;

10.Defeitos ou danos decorrentes de fendmenos da natureza.

11.Danos pessoais ou materiais do comprador ou terceiros;

12.Revistes preventivas e limpeza;

13 Manutencdo normal, tais como reapertos, limpeza, lubrificacdo, verificacges, ajustes,
regulagens, efc., e pecas consideradas como manutenc@io normal;

14 Pecas que desgastam com o uso (e os que tem vida Gtil normal determinada;

15.Defeitos oriundos de acidentes, casos fortuitos ou prolongado desuso.

16.Defeitos e danos no sistema elétrico, elefronico ou mecinico do equipamento oriundos da
instalagdo de componentes ou acessorios ndo recomendados pela GAMMA SULAMERICANA
Comeércio, Importacdo, Exportacio e Distribuigto Ltda.

17 Defeitos ou danos ocasionados pela oscilacio da rede elétrica.

18.Avaria decorrente do uso detensdo diferente da qual o produto foi destinado.

Eventuais despesas de frefe, seguro e outras correrdo por conta do Revendedor ou Comprador.
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ATENCAQ:

Agarantia estard automaticamente cancelada se:

1.Nao forem realizadas revisdes periédicas;

2.0 equipamento for submetido a abusos, sobrecargas ou acidentes;

3.Amanutenciio do equipamento for negligenciada;

4.0 equipamento for ufilizado para outros fins ou instala-do de outro modo que ndo o especificado
noManual;

5.0 equipamento for reparado fora das oficinas da rede autorizado;

6.0s seus componentes originais forem alterados, modificados ou substituidos;

7.A estrutura técnica ou mecnica for modificada sem prévia autorizacio da GAMMA
SULAMERICANA Comércio, Importagdo, Exportacdo e Distribuictio Ltda.;

8.Extingue-se o prazo de validade.

9.0 equipamento for utilizado para fins profissionais, comerciais, de aluguel ou de uso intensivo.

Em virtude da grande variedade de produtos fabricados/distribuidos pela GAMMA SULAMERICANA
Comércio, Importacdo, Exportacio e Distribuicio Ltda. alguns ifens descritos podem ndo ser
aplicdveis ao produto adquirido.

Esta garantia é valida somente mediante a apresentacéo da nota fiscal
origindria da primeira compra (mdquina nova), com o modelo e
nUmero de série do equipamento impressos no corpo desta e respecti-
vos certificados de garantia corretamente preenchidos.

Exija do revendedor o completo preenchimento deste Certificado.
Se o Certificado de Garantia for preenchido incorretamente e/ou sem o

numero da Nota Fiscal de Venda ao cliente, ou sem os nimeros de
modelo e série do equipamento, a garantia ndo poserd ser concedida.

Consulte a lista de Assisténcias Técnicas da
sua Regido. Acesse:
www.gammaferramentas.com.br
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IMPORTANTE: Este cerfificado de garantia devidamente preenchido pelo revendedor,
juntamente com a Nota Fiscal correspondente deve ser mantido pelo comprador a ser apresentado
invariavelmente em caso de solicitacGio de garantia, em um de nossos centros de assisténcia
técnica autorizada, com o producto dentro do prazo de vigéncia estipulado nesta garantia.

CERTIFICADO DE GARANTIA

Dados do proprietario

Nome
Endereco Telefone
Cidade UF CEP

Dados da revenda

Razdo social

Nome fantasia

Endereco Telefone

Cidade U.F CEP

N° e série da Nota Fiscal de venda

Datadavenda / /

Produto

Descrigtio

Marca Modelo

N° de série do motor

N° de série do equipamento

E obrigatorio que os campos acima sejam preenchidos pela
revenda no ato da compra.

A GAMMA SULAMERICANA COMERCIO, IMPORTACAO, EXPORTACAO E DISTRIBUICAO LTDA.,
concede garantia contra qualquer vicio de fabricacGo aplicdvel nas seguintes condigdes:

1. 0 inicio da vigéncia da garantia ocorre na data de emissdo da competente nota fiscal de venda
ao consumidor correspondente ao produto a ser garantido com identificaco, obrigatoriamente, de
modelo e ndmero de série entre outras informaces;

2.0 prazo de vigéncia da garantia é de 12 (doze) meses contados a partir da data da emissdo da
nofa fiscal, preenchida corretamente, e divididos da sequinte maneira, conforme assegura o
(6digo de Defesa do Consumidor: a) 3 (trés) meses de garantia legal, Conforme Art. 26 Lei
8.078/90; e, b) 9 (nove) meses de garantia contratual, Conforme Art. 50 Lei 8.078/90.
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Referéncia G121/BR1 (127V)

e

Referéncia G121/BR2 (220V)
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IMPORTANTE

Diagramas e desenhos sdo meramente indicativos.

Este produto estd sujeito a modificacdes de especificacdes técnicas ou de
design sem aviso prévio do fabricante.

O néo cumprimento destas recomendacdes envolve a perda do direito
de garantia por uso indevido.

Siga as instrucdes na manutencédo e afiado das léminas.

Use somente pecas de reposicéo originais.

Importa, garante e distribui: i B B .
GAMMA SULAMERICANA COMERCIO, IMPORTACAO, EXPORTACAO E DISTRIBUICAO LTDA
Av. Pref. Domingos Mocelin Neto, 155 - Centro - Quatro Barras - PR

CEP 83.420-000 - CNPJ 15.142.831/0001-75

0800 979 0199 | info@gammaferramentas.com.br

pos-vendas@gammaferramentas.com.br | sac@gammaferramentas.com.br

.. You
Acompanhe-nos nas redes sociais: o/GmmmaFerromenias Gamma Ferramentas

www.gammaferramentas.com.br ORIGEM: CHINA




